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PREAMBULE

Le Standard international pour la protection des renseignements personnels est un

Standardstandard international obligatoire de-riveau2-faisantpartie-intégranteélaboré dans

le cadre du Programme mondial antidopage.

L’AMA et les organisations antidopage ont la responsabilité conjointe de s’assurer que les
renseignements personnels traités dans le cadre des activités antidopage soient
protégés conformément aux lois, principes et standards sur la protection des
renseignements personnels. Ce Standardstandard international vise principalement a
garantir que les organisations et les personnes participant a la lutte contre le dopage
dans le sport protégent de fagon appropriée, suffisante et efficace les renseignements
personnels qu’elles traitent, que cette protection soit ou non requise par les lois
applicables.

Un groupe d’experts de I’AMA a analysé, débattudiscuté et établi ce document eten tenant
spécifiquement tert-compte des Lignes directrices régissant la protection de la vie privée
et les flux transfrontieres de données de caractére personnel de |I’'Organisation de
coopération et de développement économiques (OCDE) de 1980 ; de la Convention pour
la protection des personnes a I'égard du traitement automatisé des données a caractere

personnel du Conseil de I'Europe (ETS. n° 108) ; du cadre de Qrotectlon de la vie privée

de I'APEC ; de la Charte des droits fondamentaux de I'Union européenne ; et de la
Directive 95/46/EECE du Parlement européen et du Conseil de I'Union européenne du 24

octobre 1995 sur le traitement des données personnelles et la libre circulation de ces
données, ainsi que d’autres regles et normes internationales et régionales sur la
protection des renseignements personnels.

La—version—officicleLe texte officiel du Standard international pour la protection des
renseignements personnels sera tenue—a—jeuractualisé par I’AMA et publiéepublié en
anglais et en francais-et-en-anglais. En cas de conflit dinterprétation-entre les versions
anglaise et francaise-etanglaise-du-Standard, la version anglaise fera auteritéfoi.
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PREMIERE PARTIE : INTRODUCTION, DISPOSITIONS DU
CODE ET DEFINITIONS

1.0 Introduction et portée

L'objectif du Standard international pour la protection des renseignements
personnels est de veiller a ce que les organisations antidopage protégent de
facon appropriée, suffisante et efficace les renseignements personnels
qu’elles traitent dans le cadre des programmes antidopage, er
recennaissance-du fait que les renseignements personnels recueillis dans le
contexte de la lutte contre le dopage pedvenrt—empicter—et—influersont
susceptibles d’avoir un impact sur les droits liés a la vie privée etHesintéréts
des personnes qui-participent-edimpliquées dans le sport organisé ou qui y
sont associées-au-spert-erganise.

Le Code, en particulier, exige des sportifs et du personnel d’encadrement
des sportifs qu’ils fournissent une quantité considérable de renseignements
personnels aux organisations antidopage. Par conséquent, il est essentiel
que les organisations antidopage protegent de fagon appropriée les
renseignements personnels qu’elles reeueillenttraitent, a la fois pour
respecter les normes juridiques et pour eenserverpréserver la confiance de

ceuxgui-participenrtaudes personnes impliguées dans le sport organisé.

Le Code reconnait et affirme qu’il est essentiel de garantir le respect total
des intéréts—privésdroits au respect de la sphére privée des personnes
participantauxsoumises a des programmes antidopage fondés sur le Code. A
I'appui de cet engagement, ee—Standardle présent standard international
présentecontient des régles et normes obligatoires relatives a la protection
des renseignements personnels par les organisations antidopage.

A l'instar d’autres Standardsstandards internationaux élaborés et mis en
ceuvre a ce jour, le présent Standardstandard international fixe un ensemble
minimum commun de regles auxquelles les organisations antidopage
doivent se conformer lorsqu’elles recueillent et gérent des renseignements
personnels conformément au Code. Dans certains cas, il se peut que les
organisations antidopage doivent_appliquer, en vertu des lois applicables,
apphguer-des regles ou normes plus strictes que celles stipulées dans le
présent Standardstandard. Aux fins du présent Standardstandard
international, les définitions-apparaissanttermes définis dans le Code serent

I
Standardapparaissent _en jtaligue. Les termes définis dans ce standard
international serent-sedlignéessont soulignés.
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2.0 Dispositions du Code

Les articles du Code 2015 ci-dessous sentse rapportent directement-}iés au
présent—Standard international pour la protection des renseignements
personnels :

> Article 14 du Code Confidentialité et rapport

> Les  signataires—aceeptenrt——les——principes de  gestien
eoordennéecoordination des résultats antidopage—et—de—gestion
ble—puibligtiet oo TrEAra i

- . . . . 4 by

j .,_de

transparence, de gestion responsable et de protection des

renseignements personnels des sportifs et autres personnes sont
les suivants:

14.1 Informations concernant des résultats d’analyse anormaux, des
résultats atypiqgues et d’autres violations alléguées des regles antidopage

14.1.1 Notification des violations des régles antidopage aux sportifs
et aux autres personnes

La forme et les modalités de notification d’une violation alléguée des
regles antidopage seront celles prévues dans les regles de
I'organisation antidopage responsable de la gestion des résultats.

14.1.2 Notification des violations des regles antidopage aux
organisations nationales antidopage, aux fédérations internationales
et a ’”AMA

En méme temps gue la notification donnée au sportif ou a |'autre
rsonne, |'organisation anti r n | I ion

résultats notifiera également |‘organisation nationale antidopage et la

fédération internationale du sportif, ainsi que I’”AMA, de la violation

14.1.3 Contenu de la notification d’une violation des regles
antidopage

Cette notification comprendra: le nom du sportif, son pays, son sport
et sa discipline, le niveau de compétition du sportif, la nature en
compétition ou hors compétition du contréle, la date du prélevement,
le résultat d’analyse rapporté par le laboratoire et les autres
informations requises par le Standard international pour les contréles
et les enquétes, ou, pour les violations des régles antidopage autres
gue celles de l'article 2.1, la regle violée et le fondement de la
violation alléguée.

14.1.4 Rapports de suivi
A I'exception des enquétes n’ayant pas abouti a la notification d’une
violation des regles antidopage conformément a l'article 14.1.1, les
2
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organisations _antidopage mentionnées a l'article 14.1.2 seront
régulierement _informées de |'état de la procédure, de ses
développements et des résultats des procédures menées en vertu des
articles 7, 8 ou 13 et recevront sans délai une explication ou une
décision écrite motivée expliguant la résolution de la guestion.

SIPRP 2015 — 20 février 2014



>——Artiele-14.1.5_Confidentialité

Les organisations a qui sont destinées ces informations ne devront
pas les révéler a dautresdes personnes_autres que celles ayant besoin
de les connaitre (ce qui comprend le personnel concerné du comité
national olympique, de la fédération nationale et-de+, pour les sports
d’équipe-dans—un-spert-d, de I'’équipe), jusqu’a ce que l'organisation
antidopage responsable de la gestion des résultats les rendeait
rendues publiques ou, en cas de manquement a |‘obligation de

diffusiendivulgation publique, jusqu’a ce que seiept—respectés—les
délais stipulés a l'article +4-2-€i-desseus14.3 aient été respectés.

[Commentaire sur larticle 14.1.5: Chaque organisation antidopage doit
prévoir, dans ses propres régles antidopage, des procédures relatives a la
protection des informations confidentielles, aux moyens d’investigation et
aux_sanctions relatives a la communication inappropriée d’informations
confidentielles par un employé ou un mandataire de |‘organisation
antidopage.]

14.2 Notification de décisions relatives a des violations des régles
antidopage et demande de dossier

I |nd|cat|on des raisons pour lesquelles la sanction maximale
potentielle n'a pas été infligée, devra étre indiguée dans les décisions
relatives aux violations des regles antidopage rendues en vertu des
rtlcles 7.10, 8.4, 10.4, 10.5, 10.6, 10.12.3 ou 13 5. Lorsque la

ision n'est rédigé n_anglai n_fran |'organisation
antidopage fournira un résumé succinct de la deC|S|on et des raisons
gui I’étayent en anglais ou en francais.

14.2.2 Une organisation antidopage autorisée a faire appel d’une
décision recue en vertu de l'article 14.2.1 peut, dans les 15 jours
suivant la réception de la décision, demander une copie de
I'intégralité du dossier relatif a cette décision.

>—Article-14-2-du-Code—Diffusion14.3 Divulgation publique

14.3.1 Ll'identité de tout sportif ou de toute autre personne
seﬂﬁeeﬁﬂe—paf contre qui une organisation antidopage dinfractien

aallégue une regleviolation des régles antidopage ne pourra étre
divulguée publiquement par |'organisation antidopage responsable de
la gestion des résultats qu’apres notification du sportif ou de I'autre
personne en cause conformément aux articles 227%37.3, 7.4, 7.5,
7.6 ou 7F47.7 et aux organisations antidopage concernées
conformément a l'article 14.1.2.
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14.3.2 Au plus tard vingt jours aprés gu’une décision d’appel finale
aura été rendue au sens des articles 13.2.1 ou 13.2.2, ou s'il a été
décidé de renoncer a un tel appel ou a une audience tenue
conformément a l'article 8, ou si l'allégation de violation des regles
antidopage n'a pas été contestée d’une autre maniere dans les délais
requis, l'organisation antidopage responsable de la gestion des
résultats devra rapporter publiguement |'issue de la procédure
antidopage, y compris le sport, la regle antidopage violée, le nom du

rtif [‘autr rsonn n mmis la violation, | n

interdite ou la _méthode interdite en cause et les conséguences
imposées. La méme organisation antidopage devra également rendre

li ns les vingt jours les résultat Acisions finales ren
en appel dans les cas de violation des regles antidopage, y compris
les informations telles gue décrites plus haut.

14.3.3 Dans toute affaire ou il sera établi, aprés une audience ou un
appel, que le sportif ou l'autre personne n’a pas commis de violation
des regles antidopage, la décision ne pourra étre divulguée
publiguement qu’avec le consentement du sportif ou de l'autre
personne faisant |'objet de la décision. L'organisation antidopage
responsable de la gestion des résultats devra faire des efforts
raisonnables afin d’obtenir ce consentement et, si elle I'obtient, devra
publier la décision intégralement ou suivant la formulation que le
sportif ou I'autre personne aura approuvée.

Aux-fins-de-cetarticle14-212314.3.4 La publication devra étre
réalisée au moins par |'affichage des informations requises sur le site
Internetweb de l'organisation antidopage pendant au—mes—ur—(H)

aRun_mois ou pendant la durée de la période de suspension, selon
celle de ces deux périodes gui est la plus longue.

14.3.5 Aucune organisation antidopage, aucun laboratoire accrédité
par I’AMA, ni aucun représentant de ceux--ci, ne pourra commenter
publiqguement les faits relatifs a une affaire en cours (ce qui ne
comprend pas la description générale de la procédure et des aspects
scientifiques) a moins que ce ne soit pour réagir a des commentaires
publics attribués au sportif, a l'‘autre personne ou a leurs
représentants.

14.3.6 La divulgation publigue obligatoire requise a l'article 14.3.2
ne sera pas exigée lorsque le sportif ou l'autre personne gqui a été
reconnue coupable de violation des régles antidopage est un mineur.
Si une organisation antidopage décide de divulguer publiguement un
cas impliquant un mineur, cette divulgation sera proportionnée aux
faits et aux circonstances du cas.

5
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14.4 Rapport statistigue

Les organisations antidopage publieront, au moins une fois par an, un
rapport statistique général sur leurs activités de contréle du dopage
et en fourniront une copie a I’AMA. Les organisations antidopage
pourront également publier des rapports mentionnant le nom de
chague sportif soumis a un contréle et la date de chague contréle. Au
moins tous les ans, I’AMA publiera des rapports statistiques résumant

les informations r rganisations anti
laboratoires.
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>—~Artiele-14.5-du€ode Centre d’information en matiére de contréle
du dopage

L’AMA servira de centre d'information pour I'ensemble des données et
résultats des contréles du dopage—suf, y compris les données du
Passeport biologique de l'athléte pour les sportifs de niveatniveaux
international et national, et les informations relatives a la localisation
des sportifs incluant ceux qui sont inclus par—leur—erganisation

rRationale-antidepage-dans feun groupe cible de sportifs soumis aux
contréles. Afin de faciliter la coordination de la planification des

contréles et d’éviter des doublons entre les diverses organisations
antidopage, chaque organisation antidopage devra communiquer au
centre d’information de I'AMA, au moyen d’ADAMS ou d’'un autre
systeme approuvé par I’AMA, tous les contréles du dopage qu’elle
effectue en compétition et hors compétition aussitot ceux--ci réalisés.

nformémen re i informations seront
mlses ala dlsp05|t|on du sport/f de la#ed&aﬁm%naﬂenale—dt&eemfte

ﬁaFaHmprqﬂe—de—qui—releve—le—SﬁeFHf— du sgort/f et des autre
organisations antidopage ayant autorité de contréle sur le sportif.

Pour étre a méme de servir de centre d’information pour fensemble
desles données relatives aux contréles du dopage_et les décisions de
gestion des résultats, I’AMA a mis au point un outil de gestion de base
de données, ADAMS, qui refléte les principes-émergents en matiére de
protection des dennéespersonnellesrenseignements personnels. Plus
particulierement, ’AMA a mis au point le systeme ADAMS afin d’étre
en conformité avec les lois et normes relatives a la protection des
dennées—persennellesrenseignements personnels applicables a I'AMA
et aux autres organisations utilisant le systeme ADAMS. Les
renseignements personnels du sportif, du personnel d‘encadrement

7
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du sportif ou d’'autres parties intervenant dans les activités contre le
dopage seront conservés par I’AMA, qui reléve de la surveillance des
autorités canadiennes en matiére de protection des renseignements
personnels, dans la plus stricte confidentialité et en conformité avec
le Standard |nternat|onal pour la protectlon des renselgnements

organisations ant/dopage peuvent recueillir, conserver, traiter ou
communlquer des renselgnements personnels des sportifs et des

guatautres personnes dans la mesure nécessaire et appropriée pour

mener a bien leurs activités antidopage au titre du Code et des
standards internationaux (y compris le Standard international pour la

protectlon des renselgnements personnelsqﬁeI—AMdei{—adepteFﬁeuf

eeﬂsentent—) et en conformlte avec le dr0|t ggllcable

[Commentaire sur l'article 14.6: L’article 22.2 stipule gue « chaque
gouvernement mettra en place une législation, une réglementation,
des politigues ou des pratiques administratives applicables a la
coopération et au partage d’informations avec des organisations
antidopage ainsi _qu’au partage de données entre organisations
antidopage conformément aux dispositions du Code. »]

3.0 Termes et définitions
3.1 Termes définis dans le Code
Organisation antidopage : Signataire responsable de I'adoption de regles

relatives a la création, a la mise en ceuvre ou a |'application de tout volet du
processus de contréle du dopage. Cela comprend par exemple le Comité

international—olympiguelnternational Olympique, le Comité internrational
paralympiguelnternational Paralympique, d’autres organisations

responsables de grandes manifestations qui effectuent des contréles lors de
manifestations relevant de leur responsabilité, I'’AMA, les fédérations
internationales et les organisations nationales antidopage.
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Participant : Tout sportif ou membre du personnel d’encadrement du
sportif.

Personnel d’encadrement du sportif : Tout entraineur, soigneur,
directeur sportif, agent, personnel d'équipe, officiel, personnel médical ou
paramédical, parent, ou toute autre personne qui travaille avec un sportif
participant a des compétitions sportives ou s’y préparant ou qui le traite ou
lui apporte son assistance.

Sportif : Toute personne gui dispute une compétition sportive au niveau
international (telle que définie par chacune des fédérations internationales)

ou au niveau national (telle gue définie ar chacune des or an/sat/on

des regles antldogage a_un sportif qui n'est ni_un sportif de niveau
international ni un sportif de niveau national, et ainsi de le faire entrer dans
| Afinition « rtif », En i concerne | rtif: in nt ni

niveau international ni de niveau national, une organisation antidopage peut
choisir de réaliser des contrbles limités ou de ne réaliser aucun contréle, de

procéder a des analyses d’échantillons portant sur un menu plus restreint de
9
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substances interdites, de ne pas exiger d'informations sur la localisation ou
de limiter |'étendue de ces informations, ou de ne pas exiger a l'avance des
AUT. Cependant, si une violation des régles antidopage prévue a l'article
2.1, 2.3 ou 2.5 est commise par un sportif relevant d’une organisation
antidopage et qui prend part a une compétition d’'un_niveau inférieur au
niveau international ou national, les conséguences énoncées dans le Code
(sauf I'article 14.3.2) doivent étre appliguées. Aux fins des articles 2.8 et 2.9
ainsi gu’a des fins d’information et d’éducation antidopage, toute personne
gui prend part a une compétition sportive et qui reléve d'un signataire, d’un
gouvernement ou d’'une autre organisation sportive reconnaissant le Code
est un sportif.

[Commentaire: Cette définition établit clairement que tous les sportifs de
niveaux international et national sont assujettis aux régles antidopage du
Code, et que les définitions précises des compétitions de _niveau

international niv national ivent figurer ns | régl

antidopage respectives des fédérations internationales et des organisations
nationales _antidopage. Cette définition permet également a chague
rganisation _national nti i _elle | 3Sir ‘étendr n
programme_antidopage aux_concurrents de_niveaux inférieurs _au_niveau
national ou_international ou aux individus pratiquant un _entrainement

hysi mai n i r mpétitions. Ainsi, un rganisation
nationale antidopage pourrait, par exemple, choisir _de contréler des
concurrents _de niveau_récréatif, mais _sans exiger a l’avance des AUT.
Néanmoins, une violation des régles antidopage impliquant un résultat
d’analyse _anormal ou une falsification entraine toutes les conséquences
prévues par le Code (a_l'exception de l‘article 14.3.2). La décision
d’appliqguer ou non les conséguences aux sportifs de niveau récréatif qui
pratiquent des activités d’entrainement physique mais ne disputent jamais
de compétitions est laissée a I’'organisation nationale antidopage. De méme,
une organisation responsable de grandes manifestations qui organise une
manifestation uniguement pour des concurrents de niveau vétérans pourrait

choisir de contréler les concurrents mais de ne pas procéder a des analyses
d’échantillons couvrant la totalité du menu des substances interdites. Les

ncurren les niveaux vraien Snéficier rogramm

d’information et d’éducation en matiére d’antidopage.]

3.2 Termes définis dans le Standard international pour la protection des
renseignements personnels

Activités antidopage : Les activités spécifiées par le Code et les
Standardsstandards internationaux a—meneret qui doivent étre menées par

les organisations antidopage et leurs tierssous-traitants dans le but d’établir
si des violations des régles antidopage ont été commises, notamment la
collecte d’informations sur la localisation;; la réalisation de contréles;; la
gestion des résultats;; la vérification que |'utilisationusage par un sportif
d’une substance_interdite ou d’une méthode interdite est strictement limitée
a des fins thérapeutiques |Iégitimes et documentées;; |'infermatienéducation
des participants sarquant a leurs droits et teurs-responsabilités;; la conduite
d’enquétes_ portant sur des violations des regles antidopage; et
I'’engagement de poursuites judiciaires a l'encontre de ceux qui sont
présumés avoir commis de telles violations.

10
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Atteinte a la sécurité : Tout traitement non autorisé et/ou illégal de
renseignements personnels, y compris |'accés a des renseignements
personnels, sous forme électronique, imprimée ou autre, ou toute
manipulation _d’un_systéme d’information de nature a compromettre la
protection, la sécurité, la confidentialité ou l'intégrité de renseignements
personnels.

Renseignements personnels : Renseignements comprenant, sans s'y
limiter, des renseignements personnels sensibles relatifs a un participant
identifié ou identifiable ou a d’autres personnes a-prepes-desgueles-desdont
les renseignements sont traités uniquement dans le eadrecontexte
d’activités antidopage d’une organisation antidopage.

[Commentaire—suar—article—3-2 : Il est entendu que les renseignements
personnels comprennent, sans s’y limiter, les renseignements sardesrelatifs
au nom, a la date de naissance et aux coordonnées d’un sportif-et, ainsi que
ses affiliations sportives, sa localisation, les autorisations d’usage a des fins
thérapeutiques spécifiques (le cas échéant), les résultats des contréles du
dopage et la gestion des résultats (netammenty compris les audiences
disciplinaires, les appels et les sanctions). Les renseignements personnels
comprennent en outre les coordonnées et les renseignementsdétails
personnels relatifs a d’autres personnes, telles que le personnel médical ou
toute autre personne qui travaille avec le sportif, le traite ou lui apperte
senpréte assistance dans le contexte des activités antidopagej}—Traitement

, , , = WAS WA ' U Cl W, = ,=
De tels renseignements restent des renseignements personnels-_et sont

réglementés par le présent standard pendant toute la durée de leur
traitement, que l'individu en gquestion continue ou non d’étre impligué dans
le sport organisé. ]

Renseignements personnels sensibles : Renseignements personnels relatifs
a l'origine raciale ou ethnique d’un participant, a des infractions (pénales ou
autres) qu’il aurait pu commettre, a sa santé (notamment les
renseignements tirés de l'analyse de prélevements ou d’échantillons d’un
sportif) et a ses informations génétiques.

Sous-traitant : Toute personne physique ou morale, administration
publigue, institution ou organe, y compris, sans s’y limiter, les

sous-contractants et leurs propres sous-contractants qui traitent des

renseignements personnels pour une organisation antidopage ou en son
nom.

Tierce partie : Toute personne physique ou morale autre que la personne
physique a laquelle se rapportent les renseignements personnels pertinents,
les organisations antidopage et tiersles sous-traitants.

ser-Rem-Traitement (et termes apparentés tels que traiter ou traité(es)) :
11
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Collecte, conservation, stockage, diffusion, transfert, transmission,

modification, suppression ou toute autre utilisation de_ renseignements
personnels.

DEUXIEME PARTIE : STANDARDS BEPOUR LE TRAITEMENT
DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

4.0 Traitement des renseignements personnels conformément au
Standardstandard international et au droit applicable

4.1 Le présent Standardstandard international établit un ensemble
minimal d’exigences pedr-teapplicables au traitement de renseignements
personnels par les organisations antidopage et leurs Herssous-traitants,
dans le contexte de leurs activités antidopage. Toutes les organisations
antidopage doivent se conformer a ce Standardstandard, méme lorsque ses
exigences sont plus strictes que Ies I0|s sur la protection des données et-des
renseignements—persennels/ou sphere privée applicables a
I'organisation antidopage, afin de respecter la nécessité vitalecruciale de
protéger la vie privée des participants et des autres personnes qui
eontribuent-et-sonrtasseciésai mghgggg dans la lutte contre le dopage dans
le sport_ou qui y sont associées

[Commentaire sur larticle 4.1 : Les organisations antidopage, ainsi que tout
sous-traitant qui traite des renseignements personnels sur—erdrepour le
compte ou au nom d’srganisatiensune organisation antidopage, deivertsont
tenus au minimum de_se conformer aux exigences établies par ce
Standardstandard international, pour autant que cette conformité
n’enfreigne pas d’autres lois applicables. Lorsque la conformité aaux
exigences de ce <Standardstandard international peut amener une
organisation antidopage a violer d‘autres lois applicables, ces lois
prévaudront, sans qu’il puisse étre reproché a |"Organisationorganisation en
qguestion de ne pas s’étre conformée au Code mondial antidopage. ]

4.2 Il se peut que les organisations antidopage relévent de lois et
reglements sur la protection des—+enseignements—persennelsde la sphére
privée imposant des exigences plus strictes que celles contenues dans ce
Standardstandard international. Dans ces circonstances, les organisations
antidopage doivent s’assurer que la fagon dont elles traitent les
renseignements personnels est conforme a toutes ces lois et regles sur la

protection desrenseigrementspersennelsde la sphére privée.

[Commentaire sur larticle 4.2 : Il se peut que les organisations antidopage
de certains pays relevent-desoient soumises a des lois et réglements gti
régissentrégissant le traitement des renseignements personnels relatifs aux
personnes physiques (et RenApas seulement aux participants); — telles que
leurs propres employés ou le personnel d’autres organisations antidopage; —

ou guiHmpesent imposant des restrictions supplémentaires plus strictes que
12
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€e-Standard|e présent standard international. Dans ce cas, il est attendu des
organisations antidopage qu’elles se conforment aux lois et réglements

applicables-stria-protection-desrenseigrements-personnelsi—. 1

5.0 Traitement des renseignements personnels utiles et
pertinents

5.1 Les organisations antidopage ne doivent—traitertraiteront les
renseignements personnels que dans la mesure réeessaire—et
apprepriéepertinente pour menrer—leursréaliser les activités antidopage
découlant du Code {telles-que-celles-énumérées-awxarticles 244, 5a-8,10-a
16-et18-a-20)et-des-Standardset des standards internationaux; ou lorsque

requis—par—le droit applicable, les reglements ou le processus juridique
obligatoire_le requierent, pour autant que ce traitement ne soit pas contraire

aux lois applicables sur la protection de la sphéere privée et des
renseignements personnels.

5.2 Les organisations antidopage ne traiteront pas de renseignements
personnels non pertinents ou inutiles dans le contexte de leurs activités
antidopage définies a l'article 5.1.

[Commentaire sur 'article 5.2 : Les organisations antidopage examineront
les différents contextes dans lesquels elles traitent des renseignements
personnels pour s‘assurer que le traitement des renseignements personnels
d'dans un cas d’espéce est requis pour satisfaireatteindre I'un des objectifs
définis a larticle 5.1. Lorsque les organisations antidopage ne sont pas
convaincues que fece traitement est nécessaire, elles s’abstiendront de
traiter les renseignements personnels. |

5.3 En particulier, et sauf disposition contraire du Code ou exigence
expresse de la loi :

a. Les organisations antidopage traitant des renseignements
personnels (gui—sagisse—de—traiter—dessusceptibles d’impliquer le
traitement de renseignements personnels sensibles concernant des
sportifs ou le_traitement de-traiter-des renseignements personnels
non sensibles concernant des participants et éventuellement d’autres
personnes) peurafin _de déterminer si |'whfisationusage ou la
possession par un sportif d'une substance_interdite ou d’'une méthode
interdite est strictement limitée a des fins thérapeutiques légitimes et
documentées ne traiteront que les renseignements personnels
néeessairesappropriés et pertinents pour y parvenir, comme fregtis

parl’exige le Standard international pour Fauterisatienles autorisations
d’usage a des fins thérapeutiques.

b. Les organisations antidopage traitant des renseignements
personnels concernant des participants et d'autres personnes pour
effeetuerdans le but de procéder a des contréles ne traiteront que les
renseignements personnels (y compris desles informations sur la

localisation}-réeessairespoureffectueries et les autorisations d'usage
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a des fins thérapeutiques) appropriés et pertinents pour procéder aux

contréles (planification de la répartition des contréles, collecte e'des
échantillons, manipulation eF’d_Qs_échanti/lons—et& transport d'des
échantillons wers—leau laboratoire guestions _connexes)

conformément au Code éaFtreIes—Z%—et—l%—ﬁe’eammeﬂté—eu—atﬂe
Standards—interrationaux-de—contréleet/ou au Standard international

pour les controles et les enguétes.

C. Les organisations antidopage traitantqui traitent des
renseignements personnels concernant des participants et d’autres
personnes a des fins d’enquéte ou de gestion des résultats; (y
compris les audiences disciplinaires, les appels et les décisions
ASSOEIES;C onnexes) ne traiteront que les renseighements personnels
Aéeessairesaappropriés et pertinents pour I’'enquéte et visant a établir

s'ihyaedvielatiena'existence d’une ou plusieurs reprises;violation(s)
des regles antidopage, y compris, sans s’y limiter, les informations

sur la localisation, le autorisations d’usage a des fins thérapeutigues
les résul ntréles.

d. Les organisations antidopage peuvent traiter des renseignements
personnels concernant des participants et d’autres personnes a
d’autres fins spécifiées, a condition que ces fins concernent
exclusivement la lutte contre le dopage et gqu’elles soient jugées
pertinentes pour cette lutte a |'issue d'une évaluation effectuée par
I'organisation antidopage et documentée d’une facon appropriée.

[Commentaire sur l'article 5.3.d. : Dans certains contextes, il peut s’avérer
approprié ou nécessaire pour les organisations antidopage de traiter des
renseignements personnels a d’autres fins que celles indiquées aux articles
5.3.a.-c., afin de s’engager efficacement dans la lutte contre le dopage. De
telles fins peuvent inclure, par exemple, |’élaboration et I'amélioration de
procédures et processus de planification et de réalisation de contrédles. Ces
raitemen ivent étre exclusivement liés a la | ntre | n
peuvent se faire gue lorsque l'organisation antidopage en a documenté la
nécessité. |

5.4 Les renseignements personnels traités par les organisations
antidopage seront traités équitablement et devront étre précis, complets et

mis a Jour Les organ/sat/ons ant/dopage de\fFeﬂt—ﬁ—pesabI&et—eﬁ—teﬁaﬁ’e

eerriger—od—amendercorrigeront _ ou amenderont les renseignements

personnels qu’elles savent pertiremmentétre incorrects ou imprécis, dés que

possible, en tenant compte des responsabilités des participants, notamment
en vertu de |'article 14.3 du Code et de |'article 11 du Standard international

pour les contrdles et ee-dans-les meilledrsdélaisenquétes.

[Commentaire sur l'article 5.4 : Lorsque les participants sont chargés de
fournir directement aux organisations antidopage des renseignements

personnels a leur propre sujet directement-atux-organisations-antidopage et de
veiller a ce qu’ils soient précis, complets et a jour, Hs-devraient-étre-informesil
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convient de les informer de cette obligation et, dans la mesure du possible,
se—veir-offrirde leur donner les moyens raisonnables d’y parverirsatisfaire.
Cela pourraitpeut par exemple impliquer de permettre atxa ces personnes
d’accéder a leurs renseignements personnels sur Internet au moyen d’outils
et de ressources en ligne.]

6.0 Traitement de renseignements personnels conformément a la
loi ou avec-le consentement-du-participant

6.1 Les organisations antidopage traiteront uniguement—des
renseignements personnels uniguement :

= pour des raisons juridiques valides,—gui-peuventvalables, pouvant
inclure le respect d’obligations juridiques, I'exécution d’un contrat

ou la protection des intéréts vitaux du participant et d’autres
personnes ; ou

» lorsqu’elles y sont autorisées, avec le consentement éclairé du
participant ou dwnre—de |'autre personne, sous réserve des
exceptions stipulées aux articles 6:3:b6.2.b, 6.3 et 6.4 du présent
Standardstandard international.

[Commentaire sur l'article 6.1 : Le présent Standardstandard international
prévoit que les renseignements personnels seront traités lorsque la loi le
prévoit expressément ou avec le consentement des participants, sous
réserve d’exceptions appropriées pour éviter que les participants ou
d’autres personnes ne compromettent le Code. Il incombera principalement
aux organisations antidopage qui incluent le sportif en question dans leur
groupe cible de sportifs soumis aux contréles d’obtenir le consentement du
sportif et/ou de son personnel d’encadrement.]

6.2 Lorsquercorfermémentatarticle6-1-des les organisations antidopage
. I : I o A

Ve - 7. . - P p :
organisations-antidepage-peuvent-traftertraitent des renseignements

personnels avec le consentement des participants, les organisations
antidopage doivent_s’assurer, afin d’obtenir un consentement éclairé,
15
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2 que des informations
adéquates sont fournies au participant ou a la personne sur laquelle
portent les renseignements personnels, comme décrit plus en détail a
|'article 7.

a. Les organisations antidopage detvert—irfermerinformeront
les participants des conséquences négatives que peurraientpourrait
entrainer leur refus de se soumettre a des contréles du dopage, y
compris au contréle lui-méme, et leur refus de consentir au
traitement des renseignements personnels nécessaire a cette fin.

[Commentaire sur l'article 6-3:6.2.a. : Pour dissiper teutle moindre doute,
les participants doivent étre informés que leur refus de se soumettre a des
contréles du dopage lorsqu’ils sont sélectionnés a cette fin pourrait les

empécher de continuer a-participeraud’étre impliqué dans le sport organisé
et guif-constitue,peurites-spertifs; une violation du Code etimpliquant, entre
autres, annute—les/’annulation des résultats obtenus en compétition. Un
participant estimant qu’une organisation antidopage ne se conforme pas au
présent Standardstandard international peut en faire part a I'’AMA
conformément a l'article 11.5. Celle-ci devra examiner les motifs de la
plainte, sans préjudice de tout autre droit éventuel du participant

déeottantau titre du droit applicableexaminertes-otifs-de-la-plainte. ]

b. Les organisations antidopage informeront les participants
que, malgré leur refus d’accorder leur consentement ou le retrait
ultérieur de celui-ci, le traitement de leurs renseignements
personnels par les organisations antidopage peut étre requis, sauf
disposition contraire dans—tedu droit applicable, lorsque tece
traitement est nécessaire pour permettre aux organisations
antidopage :

» de—laneerd’ouvrir ou de poursuivre une enquéte sur des
violations présumées des regles antidopage relatives au
participant ;

= de mener eu—de-participera-des procédures relatives a des

violations présumées des regles antidopage liées au
participant ou d’y participer ; ou

= d’initier, d’exercer ou de se défendre contre des poursuites

engagéesengagés contre l'organisation antidopage, le
participant ou les deux.

[Commentaire sur [larticle 6:3:6.2.b. : Dans certaines circonstances
particulieres, les organisations antidopage doivent étre habilitées a traiter
des renseignements personnels sans le consentement du participant. Ces
exceptions sont nécessaires pour éviter des situations dans lesquelles les
participants refusent d’‘accorder leur consentement ou le retirent afin de
faire échouer les efforts et les procédures antidopage et d’éviter la détection
d’une violation des régles antidopage. ]
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6.3 Lorsque des organisations antidopage traitent des renseignements
personnels sensibles nécessitant un consentement, elles doivent obtenir le

consentement expreés et écrit du participant ou de la personne sur laquelle
portent ces renseignements personnels. Le traitement de renseignements
personnels sensibles doit se faire conformément aux garanties ou
procédures spécifigues établies par les lois et réglements applicables relatifs
a la protection des données.

[Commentaire sur l'article 6.3 : Le présent standard international impose
des restrictions supplémentaires lorsque les organisations antidopage
traitent des renseignements personnels sensibles, afin _de refléter le
caractére plus sensible du traitement de ces informations. Bien gue la
définition des renseignements personnels sensibles dans le présent
standard inclue expressément différents types de données, cela ne signifie

pas que ces données devraient étre traitées par les organisations
antidopage, comme le prévoit 'article 5.1.]

6.4 Lorsqu’un participant ne peut pas donner son consentement éclairé
en raison de son age, de sa—capacité—mentaleses capacités mentales ou
depour toute autre raison légitime reconnue par la loi, son représentant
légal, son tuteur ou autre représentant compétent peut donner son
consentement au nom du participant aux fins du présent Standardstandard
international, et exercer les droits du participant découlant de l'article 11
ci-desseusaprés. Les organisations antidopage doivent s’assurer que
I'obtention du consentement dans ces circonstances est autorisée par le
droit applicable.

7.0 Assurance que les informations nécessaires sont fournies aux
participants et a d’autres personnes

7.1 Une organisation antidopage deit-feurnir-des-infermationsfournira aux

participants ou a-a-persenneaux personnes sur taguellelesquels portent les
renseignements personnels ¢uant—atddes informations concernant le
traitement de leurs renseignements personnels. Ces informations incluront :

» lidentité de l'organisation  antidopage  collectant les
renseignements personnels ;

* le type de renseignements personnels petertiellementsusceptibles
d’étre traités ;

= les fins auxquelles les renseignements personnels peuvent étre
utilisés et la durée de leur conservation ;

» |les autres destinataires petentielséventuels des renseignements
personnels, y compris les organisations antidopage situées dans
d’autres pays ou le participant pourrait participer a des
compétitions, s'entrainer ou voyager ;

= |a possibilité et les circonstances dans lesquelles des
renseignements personnels peuvent, si cela est autorisé par le
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droit applicable, étre rendus publics (par exemple, la divulgation
de résultats d’analyseanalyses et de décisions de tribunaux) ;

» les droits du participant relatifs aux renseignements personnels en
vertu du présent Standardstandard international et les moyens
d’exercer ces droits, notamment la procédure a suivre pour
déposer une réclamation conformément a l'article 11.5 ; et

» toute autre information nécessaire pour garantir ghe—gestienun
traitement équitable des renseignements personnels, telle
guenotamment des informations sur les autorités ou organes
réglementaires supervisant le traitement des renseignements
personnels par l'organisation antidopage.

7.2 Les organisations antidopage deivert-communiguercommunigueront
les informations ci-dessus aux participants ou a—€‘aux_autres personnes
avant ou pendant la collecte des renseignements personnels aupres des
participants ou e'des autres personnes, et deiventrépondrerépondront aux
guestions et préoccupations des participants relatives au traitement de leurs
renseignements personnels par l‘organisation antidopage. Lorsque les
organisations antidopage recoivent des renseignements personnels par
I'intermédiaire d'ana-tersune tierce partie et non directement du participant,
elles communiqueront les informations en question dés que possible et sans
délai injustifié, a moins guelles—que celles-ci n‘aient déja été fournies au
participant ou a-d‘aux autres personnes par d’autres parties._Dans des cas
exceptionnels, la notification du participant ou des autres personnes peut
étre retardée ou suspendue lorsqu’une telle notification est raisonnablement
susceptible d’étre considérée comme compromettant une enquéte
antidopage ou l'intégrité du processus antidopage. Dans de tels cas, la
justification du délai doit étre documentée de facon appropriée et
I'information fournie au participant ou aux autres personnes dés que
raisonnablement possible.

[Commentaire sur larticle 7.2 : Les organisations antidopage doivent
reconnaitre que, selon les principes_d’équité fondamentaux—de—toyaute,
lorsque des renseignements personnels d’un participant sont traités dans le
cadre d‘activités antidopage, le participant devraitdoit recevoir-ea-avei—+na
accesraisennable-a des informations qui expliquent, en termes simples, les
finsfinalités et les procédures de la collecte et du traitement de ses

renseignements personnels—en—termes—simples—Ee—Standard, ou pouvoir

accéder a ces informations. Le présent standard international vise a garantir
que les participants acquierent une compréhension sommaire des réles et

responsabilités des différentes organisations participant a la lutte contre le
dopage dans le sport, dans le cadre du traitement des renseignements
personnels. En aucune circonstance, les organisations antidopage ne
doivent tenter de tromper ou de désinformer les participants afinen vue de
recueillir ou d’utiliser leurs renseignements personnels.

Chaque organisation antidopage devraitdoit veiller a ce que son traitement
des renseignements personnels soit raisonnablement transparent pour les
participants, bienqueméme si certains renseignements relatifs aux activités
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antidopage, notamment les renseignements sur les contréles prévus et les
enquétes et procédures relatives a des violations des régles antidopage,
puissentpeuvent étre temporairement €achésdissimulés aux participants
peurafin_de préserver l'intégrité du processus antidopage._ De méme, la
notification des participants peut étre temporairement retardée s’il existe un
risque _gque_les informations compromettent une enguéte en cours ou
imminente_menée _par une organisation antidopage ou par une autorité

chargée de l'application de la loi et concernant des activités liées au dopage.
La divulgation sans délai d’informations appropriées aux participants

conformément au présent article 7 est essentielle,—€tant-donnré—gue,_en
raison des conséquences négatives graves qui peuvent en découler s’il
s’avére que les participants ont commis une violation des régles antidopage;

H#pourrait-en-décotter des conséquences négatives graves. ]

7.3 Les organisations antidopage fourniront les informations ci-dessus,
ainsi__que les coordonnées de la personne responsable nommée
conformément a l'article 9.1, d’une facon et sous une forme; (écrite, orale
ou autre;) que les participants ou la—persenneles personnes sur
laguelelesquels portent les renseignements personnels peuvent facilement
comprendre, preranten-compte lestenu des pratiques et coutumes locales et
lesainsi_que des circonstances particulieres entourant le traitement des
renseignements personnels.

[Commentaire sur [l‘article 7.3 : Les organisations antidopage doivent
déterminer quels sont les moyens les plus efficaces de fournir des
informations dans-chaque—€as—a—hote—E€crteau_cas par cas, en favorisant,
dans la _mesure du possible, les notifications écrites adressées aux
participants devant étre privilégiée dans la mesure du possible. Ces

informations peuvent aussiégalement étre diffusées par des sources
facilement disponibles, telles que des brochures ou des sites Iaternetweb,
seules ou de préférence en combinaison avec des notices plus bréves
figurant sur les formulaires €tou autres documents fournis directement aux
participants. ]

8.0 Divulgation de renseignements personnels a d’autres
organisations antidopage et a des tierstierces parties

8.1 Les organisations antidopage ne divulgueront aucun renseignement
personnel a d’autres organisations antidopage a moins que cela_ne soit
nécessaire pour permettre aux organisations antidopage recevant les
renseignements personnels de remplir leurs obligations découlant du Code
et conformément aux lois applicables sur la protection_de la sphere privée et
des renseignements personnels.

[Commentaire sur 'article 8.1 : Le Code requiert dans de nombreux cas que
les organisations antidopage partagent certains renseignements personnels
relatifs aux participants avec d’autres organisations antidopage afin de leur
permettre de réaliser les contréles prévus parteen application du Code, par
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exemple pour soumettre les sportifs a des contrbéles en compétition ou hors
compétition. Dans ces cas, les organisations antidopage devraientdoivent
collaborer pour garantir que la contribution des participants a ces contréles
soit suffisamment transparente et soit conforme aux régles du présent
Standardstandard international et aux lois applicables. ]

8.2 Les organisations antidopage ne divulgueront pas de renseignements
personnels a d’autres organisations antidopage : (i) lorsque |'organisation
antidopage destinataire ne peut pas faire la preuve de son droit, de son
autorité ou sen—beseinde sa nécessité d’obtenir les renseignements
personnels ; (ii) lorsqu’il est prouvé que les organisations antidopage
destinataires ne se conforment pas ou ne peuvent pas se conformer au
présent Standardstandard international ; (iii) lorsque le droit applicable ou
les restrictions imposées par une autorité supérieure compétente
interdisent a l'organisation antidopage de divulguer les renseignements
personnels ; ou (iv) lorsque la divulgation compromettrait sérieusement le
statut d’'une enquéte en cours sur des violations des régles antidopage.
Lorsqu’une organisation antidopage craint qu’une autre organisation
antidopage ne soit incapabledans |'incapacité de se conformer au présent
Standardstandard international, elle devraitdoit le faire savoir a
I'organisation antidopage et a ’AMA dés que possible.

8.3 LesA part les divulgations citées aux articles 8.1 et 8.2 ci-dessus, les
organisations antidopage peuvent divulguer des renseignements personnels

a des ters,en-plus-des-organisations-antidepagetierces parties, lorsque cette

divulgation :

a. est requise par la loi , les reglements ou les procédures Iégales
obligatoires;

b. survient avec le consentement éclairé, expres et écrit du
participant concerné ; ou

c. est nécessaire pour aider la—pelice—oules autorités chargées de
I'application _de la_loi, les autorités gouvernementales a—ta

déeouverte—d'ou_d’autres autorités a découvrir, poursuivre ou

enguéter sur une infraction pénale ou €é‘une violation du Code, et
a enquéter ou engager des poursuites a ce sujet, pour autanta
condition que les renseignements personnels demandés—soient
directementraisonnablement liés au délit en question et gueles
atterités-ne puissent pas Braisonnablement fes-ebtenirétre obtenus
par un autre biais.

mmentair r l‘article 8.3.c. : Lam I ns | lle une organisation

antidopage peut collaborer et échanger des renseignements personnels
avec les autorités chargées de l'application de la loi et la facon dont elle peut
le fair vent dépendr lois et réglements nationaux licables.
lois et reglements nationaux peuvent parfois obliger ou encourager les
organisations _antidopage a divulguer des renseignements personnels aux
hargé l'application la loi lor: / rganisation

antidopage savent gue ces informations peuvent étre pertinentes pour une
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enguéte. Les organisations antidopage sont tenues de se conformer a ces
exigences nationales lorsqu’elles existent. |

9.0 Préservation de la sécurité des renseignements personnels

9.1 Les organisations antidopage désigneront une personne responsable
de la conformité a ce Standardstandard international et a toutes les lois

localement applicables strconcernant la protection de la sphere privéee et
des renseignements personnels. Elles prendront desles mesures
raisonnables pour garantir que le nom et les coordonnées de la personne
ainsi désignée soient mis a la disposition des participants s'ils en font la
demande.

9.2 Les organisations antidopage protégeront les renseignements
personnels qu’elles traitent en appliquant toutes les garanties de sécurité
nécessaires, notamment desles mesures physiques, organisationnelles,

techniques, environnementales et autres,—poeur—prévenir__permettant
d’empécher la perte-et, le vol,-6d la consultation, la destruction, 'utilisation,

la modification ou la divulgation (y compris les—divulgations—par voie
électronique) non adteriséesautorisée de renseignements personnels.

[Commentaire sur [larticle 9.2 : Les organisations antidopage deivent
veflerveilleront a ce que tout acces aux renseignements personnels par les
membres de leur propre personnel se fasse a-desfinsttitesuniguement en
cas_de nécessité et /orsque cela correspond au réle et aux responsabilités
qui leur sont assignés. Le personnel accédant aux renseignements

personnels doit étre informé de—la—néeessité—de—he—pas—diviiguer—esdu

caractére confidentiel des renseignements personnels. ]

9.3 Les organisations antidopage doeivent—appliquerappligueront des
mesures de sécurité qui—prernentprenant en considération le caractere
sensible des renseignements personnels traités. Les organisations
antidopage appligueront un degré de sécurité plus élevé aux
renseignements personnels sensibles qu’elles traitent, du—faitafin de tenir
compte du risque plus élevé que la divulgation illicite ou non autorisée de
ces données représente pour le participant ou la personne sur laquelle
portent les renseignements personnels.

9.4 Les organisations antidopage divulguant des renseignements
personnels a des tierssous-traitants dans le cadre de leurs activités
antidopage doivent s’assurer que ces tiers-seientsous-traitants sont soumis
a des contrbles appropriés, notamment contractuels, afin de garantir la
confidentialité et la non-divulgation des renseignements personnels, et de
veiller a ce que les renseignements personnels ne soient traités que pour le
compte et au nom de l'organisation antidopage.

[Commentaire sur larticle 9.4 : Les organisations antidopage ont la
responsabilité permanente de protéger tous_les renseignements personnels
placés sous leur contréle effectif ou en leur possession, notamment les
renseignements personnels traités par leurs tierssous-traitants, tels que les
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fournisseurs de services informatiques, les laboratoires et les agents de
contréle du dopage externes. ]

9.5 Les organisations antidopage sont tenues de choisir des
tierssous-traitants qui offrent des garanties suffisantes, conformément au

droit applicable et au présent Standardpource-qui-estdesmesuresstandard,
en terme de sécurité teehniguestechnigue et desde mesures
organisationnelles régissant le traitement prévu.

9.6 En cas d’atteinte a la sécurité, I'organisation antidopage responsable
en _informera les participants ou autres personnes affectés lorsque cette
atteinte risque de porter préjudice d’'une facon significative aux droits et aux
intéréts des personnes concernées. Ces informations doivent étre fournies
dés que raisonnablement possible, lorsque |'organisation _antidopage est
informée des détails de |'atteinte a la sécurité. Ces informations doivent
décrire la nature de |'atteinte, les conséguences négatives possibles pour les
personnes concernées et les mesures de réparation prises ou a prendre par
I'organisation antidopage. En outre, I'organisation antidopage doit s’assurer

gue la personne responsable nommée conformément a l'article 9.1 est lui
aussi informé de |'atteinte a la sécurité.

[Commentaire sur |'article 9.6 : Exiger une notification en cas d’atteinte a la
Scurité n rati / n _pl ran ns | mon
Conformément a l‘article 4 du présent standard, les organisations
antidopage doivent respecter les exigences nationales qui sont plus strictes

Il ndar rtains régimes nationaux vent_exiger _un

notification supplémentaire d’une autorité compétente ou imposer des
délais spécifiques pour la notification). Une atteinte ne porte pas préjudice a

n indivi ‘une facon significative lor: les renseignemen rsonnel

en guestion font l'objet de mesures technologiques adéquates de protection
(par_exemple, cryptage) et gue rien n’indiqgue _que la _protection a été
compromise. La notification peut se faire par tout moyen approprié, écrit,
oral ou autre, compte tenu des circonstances particuliéres de |'atteinte a la
sécurité, y compris du préjudice dont les personnes concernées peuvent
souffrir par suite de l'atteinte a la sécurité. ]

10.0 Conservation des renseignements personnels uniguement
peurla-durée-néeessairelorsqu’ils sont pertinents et garantie

de leur destruction

10.1 En regle générale, la conservation des renseignements personnels
sensibles exige des raisons et des justifications plus strictes ou plus
impérieuses que la conservation de renseignements personnels non
sensibles.

10.2 Les organisations antidopage deivernt-garantirveilleront a ce que les
renseignements _personnels ne soient conservés que le—temps
néeessairelorsqu’ils _restent pertinents pour remplir leurs obligations
découlant du Code ou de ce standard ou lorsque le droit applicable, les

reglements ou le—precessus—juridigue—obligateireles procédures |égales

obligatoires I'exigent. LorsguetesLes renseignements personnels gui ne sont
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plus utiles a ces finss—is seront effacés, détruits ou rendus
anenymeanonymes de facon permanente.

10.3 Afin de garantir I'application effective de [Iarticle 10.1, les
organisations antidopage établiront des délais de conservation clairs,
conformes aux limites décrites ci-dessus, pour régir le traitement des
renseignements personnels. Les organisations antidopage élaboreront des
plans et procédures spécifiques pour garantir la conservation sire et la
destruction des renseignements personnels au terme du processus.

10.4 Les délais de conservation varierentpeuvent varier selon le type de
renseignements personnels et en-fenctionrdoivent tenir compte des raisons
pour lesquelles les renseignements personnels sont traités dans le cadre
d’activités antidopage, notamment |'octroi d’autorisations peur—d'usage

thérapeutiguea des fins thérapeutiques, les contréles, les enquétes sur les
violations des regles antidopage et la—+épression—de—telles—violations:les

sanctions liées a ces violations. Les organisations antidopage doivent
respecter les délais de conservation indigués a I’Annexe A (délais de

conservation), tels que mis a jour régulierement.

11.0 Droits des participants et d-des autres personnes relatifs aux
renseignements personnels

11.1 Les participants ou la—persenne—a-taguelieles personnes auxquels se
rapportent les renseignements personnels ont le droit d’obtenir de la part

des organisations antidopage : (a) la_confirmation qu’elles traitent des
renseignements personnels les concernant ; (b) les informations visées a
I'article 7.1 ; et (c) une copie des renseignements personnels en question,
dans un délai raisonnable, dans un format immédiatement lisible et sans
frais excessifs, a moins que, ce faisant, les organisations antidopage ne
compromettent manifestement, dans un cas spécifique, leur

aptitudecapacité a planifier ou a appliguereffectuer des contréles sans

avertissement—préalable—ou—a—ctablirfexistenee—d'‘éventuellesinopinés ou
enguéter sur des violations_potentielles des regles antidopage.

Commentaire _sur larticle 11.1 : Sauf dans des circonstances
exceptionnelles ui_peuvent inclure des situations ou la guantité de
renseignements personnels en question est significative et exige un effort
disproportionné pour les réunir), il est normalement attendu d’une
rganisation anti ‘elle_répon / r ns | :

semaines a partir de la date de la réception de la demande. ]

11.2 Les organisations antidopage doivent répondre aux demandes des

participants ou dela-persenrnedes personnes sur lesquels portent les
renseignements personnels qui souhaitent avoir accés a leurs
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renseignements personnels, sauf si ces demandes imposent une charge
disproportionnée a l'organisation antidopage du point de vue des co(ts ou
des efforts qu’elles impliquent compte tenu de la nature des renseignements

personnels en question.

11.3 Si une organisation antidopage refuse d’autoriser un participant a
accéder a ses renseignements personnels, elle devra en informer le
participant et motiver son refus par écrit dés que possible. Les organisations
antidopage doivent—veillerveilleront a ce que les participants ne puissent
consulter que leurs propres renseignements personnels, et non eelfesceux
d’autres participants ou de tiers, lorsqu’ils demandent a avoir acces a leurs
renseignements personnels tel-guatdterisé-en—vertdaux termes du présent
article 11.

11.4 lorsque le traitement de renseignements personnels par une
organisation antidopage se réveéle inexact, incomplet ou excessif, celle-ci
devra, le cas échéant, rectifier, amendermodifier ou effacer les
renseignements personnels concernés dés que possible. Si l'organisation
antidopage a divulgué les renseignements personnels en question a une
autre organisation antidopage qui, a sa connaissance ou a son avis, continue
de traiter les renseignements personnels, elle informera cette organisation
antidopage du changement dans les plus brefs délais, sauf si cela se révele
impossible ou_si cela suppose un effort disproportionné.

11.5 Sans préjudice de tout autre droit éventuel découlant des lois
applicables, un participant aura le droit de déposer une réclamation aupres
d’une organisation antidopage s'il a lieudes raisons de penser deen toute
bonne foi qu‘une organisation antidopage ne se conforme pas au présent
Standardstandard international,-et-ehague. Chague organisation antidopage
dewaﬁg disposer d’une procédure pour gérer ces réclamations de
maniére équitable et impartiale. Si la réclamation ne trouve pas d’issue
satisfaisante, le participant pourra en informer I'AMA et/ou seumettre-une
réelamationadsaisir le TAS, qui déterminerastatuera s'il y a eu violation des

régles antidopage. Au cas ou les—SEaﬁdafds—mEeFFra&eﬁaweﬁ—atrFaeﬁt—pas—été

respectésle standard international n'aurait pas été respecté, I'organisation
antidopage sera tenue de remédier a l'infraction.
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